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wiandia sin propdsito en hibito de ermitdtio, y metia
dos laeayos (1) por hacer reir, y al desatar de Ja ma-~
rana no habia mis de ¢asavse todos, 'y alld vas. Al fin
tuvimos nuestromeracido. Tratdmos mal al compafiere
poela; y yo, diciéndole que mirase de la que nos habia-
mos eseapado, ¥ escarmentase, dijome que no era suyo
nada de la comedia, sino que de un paso de ano y ofro
de otro habia hecho Ta capa de pobre de remiendo; ¥
que el dafio no habia estado sino en lo-mal zurcido:
Confesome gue los farsantes que hacian comedias, todo
les obligaba 4 restitucion; porque se aprovechaban de
cuanto habian representade , y que era muy facil; y
que el interes de sacar trecientos 6 euatrocientos rea-
les les ponia @ aquellos riesgos. Lo olre, gue como an=
daban por esos lugares, y les leen los unos y otros co=
medias, tomdbanlas para verlas, y hurtdbanselas, y.eon
anadiruna necedad y quitar ana cosa bien dicha, de-
cian que era suya. Y deelaréme cémo no-habia habido
farsanfes jamas que supiesen hacer una copla de ofra
manera. :

No-me parecié mal 1a traza, v yo confieso que me
incliné 4 ella, por hallarme eon algun naturaldla poe-
sia, y mds que tenia ya conocimiento con algunos poe=
tas, yhabia leido 4 Garcilaso : y asi, determiné de dar
en el arte. Y con esto y la farsanta, y representar, pa-

saba la vida ; {a) que pasado un mes que habia que es- |
tibamos en Toledo haciendo muchas comedias buepas, :
¥y tambien enmendando el yverro pasado (que con esto |

¥a yo tenia nombre, v habia (2) llegado 4 llamarme
Alonsele, porque yo habia dieho llamarme Alonso ; ¥

por otro nombre me llamaban el Cruel, por serlouna |
fizura que habia hecho con granaceptacion delosmos- |
queterosy chusma vulgar),—tenia ya tres pares de ves- |
tidos, y autores que me pretendian sonsacar delacom- |

pania. Hahlaba ya de entender de 1a comedia, murmu-
raba de los (3) famosos, reprehendialos gestos 4 Pine-
do, daba mivoto en el reposo natural de Sanchez, lla-
maha bonico 4 Morales, pedianme el parecer en el ador~
no de los teatros y trazar Ias apariencias(b). Sialguno

(1) para (M, F.) . =

{g) de modo gue pasado un mes...

{2) diche llamarme Alonso ; (R.)

(3} comieos famasos, (M. F.)

15} De Pinedo habla Lope de Vega al fin del Peregrino en su pa-
dria (1604), nombrindole entre los actores gue habian con mis
aeierto representado sus comedias. Cuéntale entre los célebres,
por los anos de 1645, Crisiéhal Snarez de Figueroa en su Plaza
universal de ciencias y arfes. Llimale famoso en el arte histridniea
el licenciado Franciseo Gascales, en 1a tercera de sus Tablas poé-
ficas (1616); v el maestro Tirso de Molina, en La Villana de Va-
diecas (1620, puso este didlogo : :

DON PEDRO.
i9ué hay en Madrid de comedias?
DON GABRIEL.
Todo lo ha desazonado
La salud del Rey en dnda ;
No hay quien con gusto 4 ella scoda.
La corte habia alborotado
Conel Asombro Pinedo
De g timpia Concepeion ;
Y fuera Ia devoeion
Del nombre;, afirmaros puedo
Que en este género llega
A-ser la prima.
DON_ PEORO.
Y ;de quién?
DON GABRIEL,
De LorE : que no estan bien
Tales musas sin tal Yeea.

teatro:

venia 4 leer eomedia, yo era el que la oia-Al fin, ani-
mado con este aplauso, me desvirgué de poeta en un
romancico, yluego hice un entremes; y no parecit mal.

Atrevime 4 una comedia ; y porque no escapase de
ser divina cosa, la hice de Nuestra Seftora del Rosa=
rio. Gomenzaha por chirimias; habia sus &nimas de
purgatorio y sus demonios; que se usaban enténces
con su b, bu al salir, y ré, #% al'entrar. Caiale muy en
gracia al legar el nombre de Satan en las coplas, v el
tratar laego de si-cayé del eielo, y tal. En fin, mi co-

media se hizo'y parecid muy bien (¢). No me daba ma=

nos 4 trabajar, porque acudian 4 mi enamorades, unos
por coplas de cejas, y otros de ojos; cudl de manos, ¥
endl romancico para ‘cabellos. Para cada cosa tenia su
precio; aunque como habia otras tiendss, porque acu-
diesen 4 la-mia hacia barato. jPues villancicos (4)?
Hervia en saeristanes y demandaderas de monjas; cie-
gos me sustentaban 4 pura oracion {(ocho reales de cada
una ); yme acuerdo que hice enténeesla del Justo Juez,
grave ysonorosa, que provoecaba 4 gestos: Eseribi para
un ciego, que las sacé en su nombre, las famosas que
empiezan':
Madre del Verbo humanal,

Hija del Padre divino,
Dame gracia virginal , elec.

Fuf el primero que introdujo acabar las coplas, co=
mo lgs sermones, con aqui graciay despues gloria, en

esta copla de un cautivo de Tetuan:
Pidamosle sin falacia
Al alto Rey sin escoria,
Pues ve nuestra pertinacia,
Que nos quiera dar su gracis,
¥ despues alid 1a gloria: Amén.

Estaba viento en popa con eslas cosas, rico y prés-

A Sanchez Io junta con Pinedo en el elogio €ristébal Suarez de
Figueroa. Representd la comedia de Tirse titulada Palabras g
plumas.

El disereto, graefoso ¥ liberal Pedro de Morales fué autor cf-
mic¢o y farsante. Gervintes , que le debid favores, dice de ¢l tan
honrosas palabras, en su Vigre del Parnaso :

Este, que de las musas es recreo,
La gracia ¥ el donaire y Ia cordura,
Que de la discrecion lleva el trofeo
Es Pedro de Morales, propia hecﬁm
Del gusto corlesano, ¥ es asilo
Adonde se repara mi ventura.
Y mis adelante :
El pecha, el alma, el corazon, la mano
D1 & Pedro de Moralés, y un abrazo.

De &1 hizo memoria Lope, al fin del Peregrino, calificindole de
cierto , adornado y afectuoso representante. Por ultimo, & la Fa-
g pistuma de Lope hizo Morales un soneto por los afios de 1636,
. (¢) =i Pues qué si venimos 4 las eomedias divinas (decia, en
El ingemoso Ridalgo don Quijote, el candnigo de Toledo)? ; Jué de
milagros fingen en ellas, qué de cosas apéerifas y mal entendi-
das!... Todo ¢sto enperjuicio de la verdad , en menoscabo de'las
historias , y aun €n oprobio de los ingenios espaiiples.s

El autor del Fiaje entrefenido parece que indica haber sido Pe-
dro y Alonso Diaz de 10s primeros que presentaron santos en ¢l

Lilegd el tiempo en que se usaron
Las comedias de apariencias, *
De sanips y de tramoyas,
Y, entre estas, farsas de guerrs,
Hizo Pero Diaz enlinces
La del Rosario, v {ué boena;
San Antonio, Alonso Diaz;
¥ al fin no-queds poeta
En Sevilla, goe no hiciese
De algun santo su comedia.

Tales fuéron los abusos é irreverencias de los estritores, que
a1 fin se hizo forzoso prohibir las comedias divinas,
(4} servia en sacristanes (Z. R.P. M, F.)
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pero, ytal, que casi aspiraba ya 4 ser autor. Tenia mi
casa muy bien aderezada, porque habia dado (para te-
ner tapiceria barata) en un arbiiriodel diablo, y fué de
comprar reposteros de tabernas, y colgarlos. Costdron-
me veinte y cineo 6 treinta reales : eran m4s para ver
que cuantos tiene el Rey, pues por estos se veia de puro
rotos, y por (1) esos ofros no se verd nada.
Sucediéme un dia la mejor cosa del mundo, que aun-
que esen mi afrenta, la he de contar. Yo me recogia
en miposada, el dia que eseribia eomedia, al desvan;y
-alli me estaba y alli comia : subia una moza con la vian—

da y dejabamela alli; yo tenia por costumbre escribir ©

representando recio, como si lo hiciera en el tablado.
Ordena el diablo que; 4 la hora y punto que lameza iba
subiendo por la escalera {que era angosta y escura)
con los platos (2) y olla, yo estaba en un paso de (3)
ung monteria, ¥ daba grandes gritos componiendo mi
comedia, ydecia:

' Guarda el 050, guarda el oso,

flue me deja hecho pedazos
¥ baja tras H furioso. 7

-

¢ Qué entendié Ia moza (que era gallega ) como 0y
decir «baja tras ti y me deja?» Que era verdadyque
laavisaba; va 4 huir, y con la turbacion pisase la saya
y rueda toda la escalera ; derrama la olla y quiebra los
platos, y sale dando gritos 4 1a calle, (%) diciendo que
matabaun 0so4 un hombre. ¥ por presto queyo acudi;
va estaba toda Ia vecindad conmige, preguntande porel
0s0; y aun contindoles yo eome habia sido ignorancia
de la moza (porque era lo que he referido de 1a come-
dia), aunno lo querian ereer. No comi aquel dia : su-
picronlofos companeros, y fué eelsbrado el cuento en
Ia ciudad; y destas cosas me sucedieron muchas mién-
tras perseveré en el oficio de poeta yno sali del mal es~
tado.

esta), sabiendo queen Toledo le habia ido hien, ls
ejecutaron por o sé qué deudas, y le pusieron en la
cércel; con lo cual nos desmembramos todos , y eché
cada une por su parte. Yo (siva 4 decir verdad ), aun-
que los compalieros me querian guiar 4 otras compa=
fifas, €omo no aspiraba & semejantes oficios, y el an=
dar en ellos era por neeesidad,, viéndome con dineros y
bien puesto, no iraté mds que de holgarme. Despedime
de todos; fuérense; y yo, que entendi salir de mala
vida con no ser farsante, si no lo ha viesa mereed por
enojo, di en amante de red, ecomo cofia, y por hablar
mis elaro, en prefendiente de Antecristo, que es lo
mismo que galan de'monjas. Tuve ocasion para dar en
esto, teniendo yo entendido que era la diasa Vénus
una monja, & cuya peticion habia hecho muchos villan-
cicos, que se me aficion6 en un auto del Cérpus; vién-
dome representar un san Juan Evangelista (a). Rega-

{1) esotros (M. F.)

(2) la olla, {1d.)

{3) monterfa (Id.)

(4) diciendo = «; que mata (Id.)

{a) Los aulos sacrameniales, pequefios dramas alegdricos 4 los
Inisterigs de nuestra sanfa religion, y con los cuales se solemni=
zaba el dia y Ia octava del Corpus, sazenados ¥ aderezados con
entremeses, cantares y hailes descompuestos, nada Hmpios ni
Teverentes, llegaron & represenfarse en todaslasiglesias delos
conventos de monjas. Contra este pestifero abuso levanid su auto-

Tizada yoz el severo Juan de Mariana en su Tratado de especticulos. i

Sucedi6 pues que mi autor {que siempre paran en :

libame 1a mujer eon euidade, y habfame dicho quesolo
sentia que fuese farsante {porque yo habia fingido que
era hifjo de un gran caballero), y débala compasion. Al
fin me determiné de escribirla el siguiente papel ;
«Més por agradar 4 vuesa merced que por hacer lo
»que me imporiaba, he dejado la compafiia ; que para
»mi cualquiera sin la suya es soledad ; ya seré tanto
pInds suyo cuanto soy mis mio. Aviseme cudndo ha~

»bréilocuterio, y sabré juntaments cudndo tendré gus~ -

»lo, ete.n

Llevd el billete Ja andadera. No se podré creer ¢l
grandisime -contento de la huena monja sabiendo mi
nuevo-estado. Respondiome desta manera :

RESPUESTA.

«De sus buenos sucesos 4ntes aguardo los parabie=
»mesque los doy, y me pesara dello 4 no saber qué mi
¥oluntad y su provecho es todo uno. Podemos decir
nque ha vuelto en si; no resta (5) agora sino perseve-
prancia que se mida con la que yo tendré. Ellocutorin
ndudo por hoy; pero no deje de venirse vuesa mereed
»é visperas; gue alli nos verémos, y fuego por las vis-
nlds, ¥ quizd podré yo hacer alguna pandilla 4 Ia Aba—
vdesa: ¥ adios.n - : _

Contentéme ‘el papel; que realmente la mujer tenia
buen entendimiento y era hermosa. €omi, y paseme ¢l
vestido con que solia hacer los galanes en (6) las come~
dias. Fuime luego 4 la iglesia, recé, y luego empecé
4 repasar todos los lazos y agujeros de la red con los
0j6s para ver si parecia; cuando Dios y en hora buena
(que miés era diablo y en hora mala), oigo’la sefia anti~
gua; eomienzo d toser, y.andaba una tosidura de Barra-
bds : remedébamos un catarro, y parecia que habian
echado pimiento en taiglesia. Al fin yo estaba cansado
de toser, cuando se me asoma & Ia red una vieja tosien~
do, y echio de ver mi desventara, que es peligrosisima
sefia en los conventos ; porque como es sena 4 las mo-
2as, es costambre en lasviejas, y hay hombre que pien-
sa que esreclamo de raisenior , ¥ sale una leehuza. Es—
tuve granrato en la iglesia, hasia que'empezaron vis-
peras; oflas todas; que por esto llaman 4 Tos galanes de
monjas solemnes enamorados, porlo que tienen de vis-
peras, y tienen tambien que nunca salen de visperas
del coniento, porque no se lesllega el dia jamas. No se
creerd los pares de visperas gue yo oi; estaba con dos
varas de gaznate m4s del que tenia cuandoentré en 163
amores, & puro estirarme para ver. Fui gran compatiero
del saeristan y monacillo, y muy bien recebido del vi-
cario, que era hombre de humor. Andaba tan tieso, que
parecia que almorzaba asadores y que comia virotes.

Fuime § las vistas, y alld {con ser una plazuela bien
grande) era menester enviar 4 tomar lugar 4 las doee,
comopara eomedia nueva; hervia en devotos. Al fin me
puse donde pude, y podianse ir & ver por €osas raras
las diferentes posturas de les amantes = cudl sin pesta—
near los ojos mirando; cudl, con su mano puesta enla
espada y la ofra en el rosario, estaba como figura da
piedra sobre sepulero; otro alzadas Jas manes y exten~

Carlos TIT prohibid en 1765 Ia representacion de tales autos, que
tavieron su origen en los tiempos medias, ¥ eran entonces des-
empefiados por los mismos elérigos y oficiales de 1a fglesia,

(5) ahora (M. F.)

(6) 1a comedia, (7d.)

R




826 OBRAS DE DON FRANCISCO DE QUEVEDO VILLEGAS.

didos los brazos & lo serdfico; cudl, con la boeca més
abierta que la de mujer pedigiiena , sin hablar palabra,
1a ensefiaba 4 suquerida las enfrafias por el gaznate (a);
otro; pegadod la pared , dande pesadumbre 4 los ladri-
Hos, parecia medirse con la esquina ; endl se paseaba
~ ¢omo sile hubieran de querer por el portanie , como 4
macho ; ofro con una cartica en la mano, al uso de ca-
zador con carne, parecia que llamaba al haleon. Los
celosos era otra banda : estosunos estaban en corrillos
riéndose y mirando & ellas; oiros leyendo coplas y en=
sendndoselas; eudl, para dar picon, pasaba por el ter-
rero con una mujer de la mano; y endl hablaba con una
¢riada echadiza, qué le daba un recado. Estoeradela
parte de abajo v nuestra, pero de la de arriba, adonde
estaban las monjas, era cosa de ver tambien; porque
las vistas erd una terreeilla llena de (4) rendijas toda, y
una pared eon deshilados, que ya parecia salvadera, ya
pomo de olor: Estaban todes los agnjeros poblades de
brajulas : alli se veia una pepitoria , una mano,y acu=
114 un pié; en otra parte habia cosas de sibade, ca-
hezas y lenguas, aungue faltaban sesos; 4 otro lado
se mostraba bulioneria; una ensefniaba el rosario; cufl
mecia el patiizuelo; en ofra parle eolgaba un guante;
allf salia un liston verde; unas hablaban alge recio,
otras tosian; cuél hacia la seiial de los sembreros, eo-
mo si sacara aranas ceceando. En verano es de ver c-
mo no solo se calientan al sol, sino se chamuscan; que
€s gran gusto verlas 4 ellas tan crudas y 4 ellos tan asa=
dos. En invierno aconteee con la humedad nacerle 4
uno de nosotros berros y arboledas en el cuerpo. No
hay nieve que se nos escape ni lluvia que se nos pase por
alto; y todo esto al eabo es para ver una mujer por red
y vidrieras, como giieso de santo; es como enamorarse
de un tordo en jaula , si habla; y si calla, de un retrato.
Los favores son todos togues, que nunca llegan 4 ca-
bes, un‘paloteadico con los dedos ; hincan las eabezas
en las rejas yapuntanse los requiebros por Ias troneras.
Aman al escondite. {Pues(2) verlas hablar gueditoy (3)
de rezado, sufrir una vieja que rifie, una portera que
manda y una ternera que miente; y lo que mejor és, ver
€6mo nos piden celos de las de acd fuera, diciendo que
el verdadero amor es¢l suyo , v las causas tan endemo-
niadas que hallan para probarlo! Al fin yo llamaba va
sefiora 4 la Abadesa, padre al Vicario; y hermano al sa—
cristan : cosas todas que con el tiempo y el eurso alcan-
za un desesperado. Empezdronme 4 enfadar las torne-
ras condespedirme y las monjas con pedirme. Consideré
cudn caro me costaba el infierno;, que 4 otros se da tan

{a} Copid este mismo ehiste, sip fropezar en barras, €l autor
andnimo que en pascuas de Navidad de 1658 dio 4 la escena el
entremes de 1as Cuafro sobrings, tarascas vivientes, 3 quienes un
buen tio procdra hnscar marido , no dejando sosegar 4-los casa-
menteros. Presénfase un noyio; amigo de bocas grandes ; salen 4
vistas aquellos cuatro tiburones con faldas, desquijaranse por pa.
recer bien, ¥ pasa este coloquio =

: YEIETE.
Vusted escoja aqui cualquiéra delias.
CASAMENTERO.
Todas son & lo antigno estas doneellas,
Y son de buena entrafia y buenas mafias,
GALAN.
Ya he visto por la boca sus entraiias.

{1) redendijas (Z. R. P. F.) —reendrijas (3.)
(2) verlos. (Z. R. P.)
(3) derezado (Z. R.) — aderezado (M.)

barato, y en esta vida por tan deséaminaaos eamines.
Veia que me condenaba 4 pufiados, y. que me ibaal in-
fierno por solo el sentido del tacto. Si hablaba, solia
{ porque no me oyesen los demas que estaban en las re-
jas) juntar tanto con ellasJa cabeza , que: por dos dias
siguientes traia los hierros estampados en la frente, ¥
hablaba tan baje , que no me podia comprehender sino
se valia de trompetilla. No me veia nadie que no decia :

- «Maldito seas, bellaco monjil;» y otras cosas peores.

Todoesto me teniarevolviendopareceresy casidefer-
minado & dejar la monja ; aunque perdiese mi sustento, .
y determinéme el dia de San Juan Evangelista, porque
acahé de conocer 1o que son monjas. ¥ no quiera vue-
sg mereed saber mis de que las Bautistas tadas enron-
quecieron adrede, ysacaron tales voces, que envez de
cantar la-misa, la gimieron ; ne se lavaron las caras; ¥
sevistieron de viejo; y los dévelos de las Bautistas; por
desantorizarla fiesta, frujeron banguetas en lugar de
sillas & Ia iglesia, y muehos picaros del rastro. -

Cuando yo vi que las unas por el un sante, y las otras
por elotro, trataban indecentemente dellos, —cogién—
dola 4.1a monja mia, con titulo de (%) riffrselos; cin-
cuenta escudos de cosas de labor, medias de seda , bol-
sillos de 4mbar y dulees, tomé mi eamino para Sevilla,
donde, como en tierra mds ancha,, quise probar yen-
tura. Lo que (8) la monja hizo de sentimiento, mis
por-lo que la llevaba que por mi, considérelo: el pio
leetor.

CAPITULO X.

De lo que me sucedié en Sevilla hasta embarcarme 4 Indias.

Pasé el camino de Toledo 4 Sevilla présperamente :
porque como yo tenia ya mis principios de fullero, y
Llevaba dados (6) cargados con nueva pasta de mayor y
menor, y teniala mano derechd encubridorade un da=
do (pues prefiada de cnatro, paria tres),—llevaba provi=
sion de cartones de lo ancho y de lo largo para hacer
garrotes de morosy ballestilla ; y asi no se me escapaba
dinero. Dejo de referir otras muchas flores; porque &
decirlas todas, me tuvieran mds por ramillete que por
hombre , y tambien porgue 4ntes fuees dar que imitar,
que referir vicios de que huyan los hombres; mas qui-
24 declarando yo algunas chanzasy modos de hablar,
estarin m4s avisados los ignorantes; y los que leyeren
milibro seréin engafiados por su culpa.

No te fies, hombreen dar tii la baraja , que telatro-
caran al despabilar de una vela ; guarda el naipe de toea-
mientos raspados 6 brufiidos, cosa con'que Se conocen
los azares. Y por si fueres picaro, lector, advierteque en
cocinas ycaballerizas pican con un alfiler6 doblando los
gzares, para eonocerlos por o hendido. ¥sitratareseon
gente honrada,, gudrdate del naipe, que desde la estam-
pa fué concebido en pecado, y que con traer atravesado
el papel, dicelo quevienie.No te fiesde naipe limpio, que:
al que da vista y retiene , lo més jahonado (7) es sucio.
Advierte que 4 la carteta el que hace los naipes, que no

doble més arqueadas las figuras, fuera de fos reyes, que
jas demas cartas; porque el tal doblar espor tu dinero
difunto. A la primera, mira no deén de arriba fas que
descarta el que da, y procura que no se pidan cartas 6

{4 rifarsedos cinenenta (Z. R. P.)

(8) hizo la monja-de sentimiento, (M. F.)
(6} cargos con nueva (Z. B)

(1) el sucio, (Todos los antiguos impresos.)
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por los dedos en el naipe 6 porlas primerasletras delas
palabras. No quiero darte luz de més cosas; estasbas-
tan para saber que has de vivir con cautela, pueses
clerto que son infinitas las maulas que te callo: Dar
muerte laman quitar el dinero, y con propriedad; re=
vesa Hlaman la treta contra el amigo, que de puro re-
vesada no ln entienden; dobles son los que aearrean
seneillos, para que los desuellen estos (1) rastreros de
bolsas; blanco llaman al sano ‘de malicia y bueno como
el pan, y negro al que deja en blanco sus diligencias.

Yo pues con este lenguaje y estas flores llegué 4 (2)
Sevilla : conel dinero de (3) los camaradas gané el alqui=
ler de las mulas, y la comida y dineros 4 los husspedes
de las posadas. Fuime luego 4 apear al meson del Mo-
10, donde me topé un condiscipulo mio de Alcald, que
se llamaba Mata, y agora (4) se decia (por parecerle
nombre de poco ruido ) Matorral. Trataba envidas, y
era tendero de cuchilladas, y no le iba mal. Traia la
muesira dellas en su cara, y porlas que le habian da-
do, (5) concertaba tamaiio'y kondura de las que habia
de dar; decia : «No hay tal maestro como el bien acu-
chillado; » y tenia razon, porque la cara era una cuera
¥ €l'un cuero. Dijome que me habia de ir 4 cenar con él
¥y otros camaradas, y que ellos me volverian al meson:

Fui, llegémos 4 su posada, ydijo : « Ea, quite la capa
wucé, y parezca hombre; que verd esta noche todos los
buenos hijos de Sevilla ; y porque no lo tengan por ma-
ricon , abaje ese cuello yagobie de espaldas, la capa cai-
da (que siempre andamos nosatros de capa eaida), y ese
hoeico de tornillo, gestos 4 un lado y d otro; y haga
vucé delag, b, ydelak, g ;y diga conmigo : gerida,
mogino, (6) jamo, Paheria (), mohar; habali, y harro

devino.» Tomélo de memoria. Prestémeunadaga, que -

en lo ancho era alfanje;, y en lo largo no se lamaba es-
pada, que bien podia. «Bébase (me dijo) esta media
aznmbre de vino puro ; que si no da vaharada no pare-
cerd valiente. » Estando en esto, y yo con Io bebido
atolondrado, enfraron c¢natro dellos con cualro zapa-
tos de gotosos por caras, andando 4 lo columpio, no eu-
biertos con las capas, sino fajados por los lomos, los
sombreros empinados sobre las frentes, altas las faldi-
llas de delante, que parecian diademas, un par de her-
Terias enteras por guarniciones de dagas y espadas, Ias
conteras en guarnicion , con los calcaniares derechos,
10s ojos derribados, la vista fuerte , bigotes buidos 4 lo
cuerno, 'y barbas turcas, como eaballos. Hiciéronnos
un gesto con la boca, y Iuego 4 mi amigo le dijeron (con
vocesmohinas, sisande palabras) : « Seidor.» « So com-
padre », respondid mi ayo. Sentdronse ; y para pregun-
tar quién era yo no hablaron palabra, sino el uno miré
4 Matorrales, y abriendo'Ia boca y empujando hicia
mi el labio de abajo , me seniald; 4 lo cual mi maesiro
de novicios satisfizo empufiando la barba y mirando
hécia abajo; y con esto(7) con mucha alegria selevanta=
ron todos, ¥ me abrazaron y hicieron muchas fiestas,

1) raetreros {Z. R. P.)
@ Sevi)lla con el dinero de las camaradas, gané ( Las ediclones
A : : -

(3) las camaradas, (2. R. P. M.)

(4}1e decia (por parecerle nombre dé poco raido) Motorral.(Z. B. P.)
{5) decia : « No hay tal maestro (M. F..y las modernas.)

{6) gumo, (Los anliguos ejemplares.)

{8) Una calle de Sevilla.

{7) se levantaron todos con mucha alegreia, (i)

¥ yo de la propria maneradellos, que fué lo mesmo que

si‘catara cuatro diferentes vinos. Lleg6 la hora de ce—
nar; vinieron & servir 4 la mesa unos grandes pica-

ros, que los braves Hlaman eanones. Sentimonos fo-

dosjuntos 4 la mesa : apareciose luego el aleaparron, y

¢on esio.empezaron (por bienvenido) 4 beber 4 mi hon~
Ta, que yo de ninguna manera; hasta que la vi beber;
no entendique tenia fanta. Vino pescado y carne, y to~
do con apetitos de sed. Estabu una artesa en el suelo

toda llena de vino, y alli se echaba de bruces el que:
queria hacer la razon. Contentéme la penadilla. A dos

veces no hubo hombre que conociese al ofro. Empeza~
ron pliticas de guerra; menudedbanselos juramentos;

murieron de brindis 4 brindis veinte 6 treinta sin con=
fesion. Recetironsele al Asistente mil puiialadas; tra=

tose de la buena memoria de Domingo Tiznado (8) ¥

Gayon; derramdse vino en cantidad al alma de (9) Esea—
milla (5). Los que las cogieron tristes [loraron Herna-
mente al malogrado Alonso Alvarez. Ya & micompane—
ro conestas cosassele desconcert6 el reloj de la cabeza,

y dijo, alge roneo, tomando un pan éon las dos manos

y mirando 4 la luz = «Por esta, gue es la cara de Dios,

¥ por aquella luz que salié por la boca del dngel, quesi

viucedes quieren, que esta noche hemos de dar al cor—

chete que siguid al pobre Tuerto.» Levantdse entre

ellos (10) alaridodisforme, y sacando las dagas, lo jura-

ron (11}, poniendo las manos cada uno entn borde dela

artesa} y echindose sobre ellade hocicos, dijeron: «Asi

como bebemos este vino, hemos de beber de la san-

gre (12) 4 todo acechador.» ¢ ;Quién es este Alonso Al-

varez, pregunté, que fanto se ha sentido sn muerte?»

«Maneebo; dijo el uno (13), lidiador ahigadado, mozo

de manos y buen compafiero. Yamos; que me retien~
tan los demonios.» Con esto salimos de casa 4 monteria

de corchetes.

Yo, como iba entregado al vino, y habia renunciado
en su poder mis sentidos, no (14) advertial riesgo que
me ponia. Llegdmos 4 1a calle de la Mar, donde encard
con nosotrosia ronda. No bien la columbraron, cuan-
do sacando las espadas, Ta (15) embistimos. Yo hicelc
mismo, y limpidmos dos cuerpos de corchetes de sus
malas (16) dnimas al primer encuentro. El alguacil pu-

(8) Yeayon {Z. R. P.)

{9) Eseanilla. (Id.)

(&) Su patria y nombres los ha conservado en la Gatomaguia Lope
de Vega:

ifué C{gion y-del africano estrago 2

ué Anibal de Cartago?
Qué fuerte Pero Yasquez Escamills,
El bravo de Sevilla?

En el romance de Los valientes y fomajones refiere (uevepo el
honroso fin de este jayan :

De enfermedad de cordel

Aquel blason de la espada,
Pero Yazquez de Escomille
Murid cercado de guardas.

Las novelas y farsas, y los romances de germania que fanen
boga estuvieron durante el sigloxvm, arrebataron & an completo
olvido los mombres de infinitos desalmados rufianes, bérbaros
héroes de la hez del pueblo, mis célebres cuanto mis atroces erf
menes cometian. 5

(10) un alarido (. F.)

(11) solemnemente, (Id.}

12) de todo (Id.)

(13) dellos, (Id.)

(14) advertia (Id.)

(15) embestimos. (Id.)

{16) almas (Id.)
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so la justicia en sus piés, y apeld por la calle arriba
dando voces; no lo pudimos seguir, por haher car-
gado delantero. Y al fin nos acogimos 4 la iglesia Ma=
yor, donde nos amparémos del rigor de la justicia;y
dormimos lo necesario para espumar el vino gue her-
via en los eascos. Y vueltos ya en nuestro acuerdo, me
espantaba yo de ver que hubiese perdido la justicia dos
corchetes y huido €l alguacil de un racimo de uva, que
entdnees lo éramos nosotros. Pasibamoslo en la iglesia
notablemente, porque al olor de los refraidos vinieron
ninfas, desnuddndose por vestirnos. Aficiondseme Iz
Grajales; vistime de nuevo de sus colores; sipome
bien y mejor que todas esta vida; y asi, propuse de
navegar en ansias con la Grajales hasta morir. Estudié
Ia jacarandina, y & pocos dias era rabi de los otros ru-

finnes. La justicia no se desenidaba debusearnos; ron=
dabanos a puerta; pero con todo, de media noche aha-
jo{1) ronddbamos disfrazados.

Yo, que vi que duraba mucho este negoeio, y mis
la fortuna en perseguirme, —no de escarmentado
{que no soy tan cnerdo, smo de cansado, como obs-
tinado pecador), determiné, consultdndolo (2) lo pri=

| mero conla (3) Grajales, de pasarme & Indias conella,

&ver si mudando mundo y tierra mejoraria mi suerte.
Y fuéme peor, pues nunca mejora su estado quien
muda solamente de luger, yno de vida y cosumbres.

(1) rondamos (M.)
*2) primero (M. F.)
(3) Grajal, (2. R. P.)

¥i¥ DE L4 FISTORIA DX LA VIDA DEL BUSCON LLAMADO DON PABLOS.

VARIANTES.

*

El primer numero indioa la pagina , el sepundo’la columna y el tercero In linea.

EL ROMULO.

La M. significa las diferencias que se hallan en la edicion de Madrid de 1635,

La F. se refiere 4 las de la coleccion de Bruselas

La S. 4 la de Madrid por Sancha en 1790.

412..1..39.. al provecho de Io porvenir, (F.
414.1.. 4., albanes. (M. F,—albaneses. (S,
18.. estuprarla. {F.)
415..2..40.. le gozan. (M.)
61.. dejalugar 4 la vergienza. (id.)
216..2,.21.. convecando el consejo, 12 educa-
cion suva, el origen, como fueron
depositados en el agoa, ¢6mo so-
corridos les refirio. (M. F.)
B4.. que necesitaba mostrarse suje-
o, 6 & ser ingrafo. (id.)
417..1..38.. dntesedificar{¥.}—dntes de edi-
flear losmures. {(F).
51.. mercancia, hace industriosos
los mas timidos : (id.)
2.. 4. no merece discurso, (id.)
29.. ni produce. (id.)
44.. €l Zelo es mayor. (F.—Eserrala

de que atinadamente carece Lo edi- |

cion principe.)
118..1..25.. al tiempo v 4 Ia ocasion. (id.)
..50., mas nuncapueden ser dichosos.

(M. F)
42.- cantidad..... € igual (F.)
419..4.43.. lwmarse para acabarle. (id.)
54.. No es digna alabanza (M)

2.. 1.. ofros tanios enemigos.......... ves |

En sus casas pueden entretener-
se en hacer algo. (F.)
37.. disgusio que los padres, (S.
51.. junto con el Consejo. (F.)

M. Impresion de Madrid de 1644.

II. La segunda de 1648.

129.. 15y siguientes.. V. Excelencia (3. IL)
230 350 s
i ! Sicilia (I1)
453..1.. 6.. Campidolio. (M. II. S2)
434.4..45.. Hala... (M. II. S))
2.147.. ¥ en ellos :se fatigo. (F.)
436.-2..53.. s hijo. (id.)
137..1.. 6.. permitiéndoles el Sefior toda Ia
rigueza. (id.)
40.. trafar como fuego. (id.)
45.. que se les juntan. (id.)
%.. 4. Cesar, quien. (S))
9.. se hubiese refitado. (id.)

62.. Aquel se alienta. (id.)
438..1..54.. puede ser boeno. (1d.) :
139..1..54.. obedece del tode. fid.)—que ni

obedece, Bl con soberbja se resis-

te. (&.)
2.9, Delspeﬁadn y vertido en cenizas
{

Afl.. coandoalzadlasnubes.(M. 1L F.)
47.. exceso de su luz (S. ;
51.. sefiof en que los ministros. {id.)
3. el mundo. ()

Q-1.

1‘ 50.. que 1ea. (S.)
}
f

120..4,.4%.. hasta que hallegado. {2)
55;i rerfeccion, no se puede esperar
(1

ménos. (S.)
2..11.. séprepara. (F)
20.. El renovar las cosas. (id.)
24.. asi se puede decir. (M.)
28.. reparo en el peligro que amena-

eITOTES viejos, con 1os nuevos de
la impaciencia. (F.)
36.. ¥ hacer mil. (i)
4D.. sinose impiden. (8)
S6.. no de despreciarse. (id.)
87., y nio tiene mieda. (id).
ﬂl..i..is.ketpmatrimoniu no es legitimo.

[ - E)
29.. nole buscan&amés. {#d2)
53.. Cernenses y Crustamanos; y los
i de Antemna {id.}
! 2.6 gue__la mate (id))
i 30.. Gampidolio (.}
52.. repreliendera aguellos. (M. F)
S6.. aplandir al consejo. (id.)
{422..4.15., Vencidos aguéllos (S.)

50.. procede. (M)

51.. muros dela eiudad foertes. (M.)
; 2.. 6.. forialezas, (M. F.)
{ 9.. enfrenar. (F. 8)
! 15.. traspuestas, que lnego (S.)
L}

tiempo sino la muerte, 64 lo}

za, y no alabo yo el enmendar los | 1

MARCO BRUTO.

publicada por Foppens en 1670,

122..2..46.. sino compafieros. (S.)
- !se enfrenan {F.)
0S amigos, y porque. (K.

33 nise paﬂirign. (52} (&

40.. en Jugares. (M. F.)

ﬁ ddel moverge. {H.)]

+» O persaadir sino 10 que ye,

Gg.. ofender la alteza. (HTHF.) i

-15.. Campidolio. (¥.)

38.. esti en e} geligra. (£}
49.; podréis. (id.)

..46.. aviendo medida, (id.} [sas. {id)
18.. entre las dos partes peligro-
54.. afecto para volver (id.)

%6.. si cada uno 1o lo impidiese. (id.)

.. 5.. con la pirdida, (id)

.. porquetodos los que hacen. (M.)

15.. pierden con Ia fucrza, 4 seme-

janza delasabejas, T’e quedan.(F.)

50.. o porque 10 es el. (id.)

--20.. la compaiiia del hermano. (id)

37.. aquella con el tenderse. (M. F))
--45.. afortunado. (F.)
59.. 4 otra mé4s buepa. {id.)
2..12.. Ramulo en tanto que. (K. F.)
35., 1o cree y se quiela. (F)
60.. si pasara (g!.F.i'
126..4.42.. el caso gobernaba. (id)
49.. para nada. (S.{
55,. porque se halla. (M. F.)
127..2..48.. acabar esta corta yida. (F.)

|| F. Bruselas, 1670.

. S. Madrid, Sancha, 1790.

140..2,28., pues haber unien (S.)— por ha-
ber quien. (M. I1.)
i«u..i..u.:s alimentos de su entendimiento

53.. los desordenes. (id.)
2..12.. gue solo @l sabia, (id.)
14.. que era Brato. {id.)
29.. animoso y feroz (1d.)
142..1..41,. reyes, las produce. {id.)
13.. 1o que hace aborrecible. (id.)
36.. por esto. (IT.)
37.. aun en [a Telacion de otro ni-
fo. {id.) 2
38.. v fué snnatural. (id.)
51.. los unos. {(F.)
92.. los ofros. (id.)
..28.. disfrazaban 1os silencios. (S.)
40., mas oculto es el t6sigo, (id.)—
trasgo.(F)
44.. aborrecen, ¥ 4 los que aborre-
£en. (S.)
300, ¥ se advierte. {id.)

£0.. su roina de una diadema. (id.)
60., asistirian  su mmiento, (id.)

143..2.84. que hasta fanto. (F)
144..2.. 2 y siguientes.. Quinto Ligario, (M.
IEF.8))

24 Se dilataria. (S.) e
%isilgm‘senm.. Estalio Epteureo. (I

27 y siguientes.. Faonio. (id))
45..2.. 9., conocera. (S.)
50... embarazari. (id.)
62.. quieran: (id.)
.4..24., que se persuadiese, (E.)
30.. por no padecerla. (M. If. S.)
59.. sefialado 3 sa fin. (S.)
2..16.. muchaeha. Tenionun hijo. (k.IL

£S)
31.. no como las coneubinis sela-
mente para el (M. IL)
..2.43., las circanstantes. ()
44.. No solo pareeia. (M. IL F. S.)
LA 9. sus Deuwdores. (S.)
41.. di6 Ia gentilidad en las amena-
a5, por venir 4 las palabras id.)
18.. Marco Brato. (M. I1)
34.. Espurina. {id.}




